See the notice on TED website

642473-2026 - Mededinging

Spanje — Telecommunicatiediensten — Servicio de telefonia mévil y fija, con suministro de
dispositivos para la Sociedad Municipal de Aparcamientos de Las Palmas de Gran Canaria, S.A.
OJ S 180/2026 17/09/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling - Bericht van wijziging van een
aankondiging

Diensten

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Presidente de la Sociedad Municipal de Aparcamientos de Las Palmas de
Gran Canaria, S.A. (SAGULPA)
E-mail: juridico@sagulpa.com
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een lokale
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Servicio de telefonia movil y fija, con suministro de dispositivos para la Sociedad
Municipal de Aparcamientos de Las Palmas de Gran Canaria, S.A.
Beschrijving: El contrato tiene por objeto la prestacidén de los servicios de telecomunicaciones
(telefonia movil y fija), incluyendo telefonia maovil y fija, comunicaciones M2M, centralita
virtual, servicios de comunicaciones avanzadas, incluyendo funcionalidades de analitica,
grabacién, mensajeria, transcripcién y otras capacidades asociadas a la gestion de las
comunicaciones corporativas, y suministro de dispositivos moviles y terminales de sobremesa.
Identificatiecode van de procedure: 8e4316ae-f3f7-49dc-b2d0-d86ba1b46cd2
Interne identificatiecode: 13/2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 64200000 Telecommunicatiediensten
Aanvullende classificatie (cpv): 32250000 Mobiele telefoons, 32552100 Telefoontoestellen

2.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Gran Canaria (ES705)
Land: Spanje

2.1.3. Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 477 928,00 EUR

2.1.4. Algemene informatie
Rechtsgrondslag:
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
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Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging

Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: De conformidad
con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector
Publico

Fraude: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de
Contratos del Sector Publico

Regeling met schuldeisers: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes
de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos
del Sector Publico

Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: De conformidad con lo dispuesto en los
articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Voortijdige beéindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: De conformidad
con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector
Publico

Deelname aan een criminele organisatie: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71
y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Staking van bedrijfsactiviteiten: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y
siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Corruptie: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017
de Contratos del Sector Publico

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Ernstige beroepsfout: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la
Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos
del Sector Publico

Insolventie: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017
de Contratos del Sector Publico

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos
del Sector Publico

Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: De conformidad con lo dispuesto en los
articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Activa beheerd door vereffenaar: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y
siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos
del Sector Publico
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Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Vervalsing van de mededinging: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71y
siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Faillissement: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9
/2017 de Contratos del Sector Publico

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0000
Titel: Servicio de telefonia movil y fija, con suministro de dispositivos para la Sociedad
Municipal de Aparcamientos de Las Palmas de Gran Canaria, S.A.
Beschrijving: El contrato tiene por objeto la prestacién de los servicios de telecomunicaciones
(telefonia movil y fija), incluyendo telefonia maovil y fija, comunicaciones M2M, centralita
virtual, servicios de comunicaciones avanzadas, incluyendo funcionalidades de analitica,
grabacién, mensajeria, transcripcidn y otras capacidades asociadas a la gestion de las
comunicaciones corporativas, y suministro de dispositivos moviles y terminales de sobremesa.
Interne identificatiecode: 13/2026

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 64200000 Telecommunicatiediensten
Aanvullende classificatie (cpv): 32250000 Mobiele telefoons, 32552100 Telefoontoestellen

5.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Gran Canaria (ES705)
Land: Spanje

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 3 Jaren

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 2
Overige informatie over verlengingen: Posibilidad de prorrogar el contrato anualmente hasta
un maximo de 2 afios

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Andere economische of financiéle eisen
Beschrijving van het selectiecriterium: Otros

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Beschrijving: Criterio 1: Precio.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
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Gunningscriterium numerieke waarde: 92

Criterium:

Type: Kwaliteit

Beschrijving: Criterio 2: Capacidad de transcripcién automatica de llamadas.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 6

Criterium:

Type: Kwaliteit

Beschrijving: Criterio 3: Capacidad de transcripcion automatica de llamadas en idioma inglés.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 2

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvI=NCaJBUbwJIQS7pcxhTeWOg%3D%3D

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvI=NCaJBUbwJIQS7pcxhTeW0g%3D%3D
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Spaans
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 28/09/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 5 Jaren
Informatie over de openbare opening:
Openingsdatum: 05/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd
Voorwaarden van het contract:
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Los contratistas esta obligado
al cumplimiento de la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de
mujeres y hombres.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Presidente de la Sociedad Municipal de Aparcamientos
de Las Palmas de Gran Canaria, S.A. (SAGULPA) - Tribunal Administrativo de contratacion
de la Comunidad Auténoma Canaria
Informatie over de termijnen voor beroep: Procedera la interposicion del recurso administrativo
especial en materia de contratacion en el plazo de 15 dias habiles, en los términos previstos
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en el articulo 50 de la LCSP. Cuando se interponga contra la adjudicacion del contrato, el
coémputo se iniciara a partir del dia siguiente a aquel en que se haya notificado ésta de
conformidad con lo dispuesto en la disposicion adicional decimoquinta a los licitadores que
hubieran sido admitidos en el procedimiento. Por tanto, la fecha que se indica tiene caracter
estimativo, y se ha calculado tomando en consideracion el ultimo dia en que previsiblemente
deberia estar adjudicado el contrato.

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Presidente de la Sociedad Municipal de Aparcamientos de Las Palmas de
Gran Canaria, S.A. (SAGULPA)
Registratienummer: 50214610035221
Registratienummer: A35345024
Stad: Las Palmas de Gran Canaria
Postcode: 35004
Onderverdeling land (NUTS): Tenerife (ES709)
Land: Spanje
Contactpunt: Presidente de la Sociedad Municipal de Aparcamientos de Las Palmas de Gran
Canaria, S.A. (SAGULPA)
E-mail: juridico@sagulpa.com
Telefoon: 928244138
Internetadres: http://www.sagulpa.com
Kopersprofiel: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=ndeKqf2NT%2Fg%3D
Andere contactpunten:
Officiéle naam: Tribunal Administrativo de contratacién de la Comunidad Auténoma Canaria
Stad: Las Palmas de Gran Canaria
Postcode: 35007
Onderverdeling land (NUTS): Gran Canaria (ES705)
Land: Spanje
Internetadres: https://sede.gobcan.es/sede
Rollen van deze organisatie:
Koper
Organisatie voor beroepsprocedures

10. Wijziging van een aankondiging
Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd

bb95aad7-0a73-4355-b8e0-3eeb47fd81b0-01
Voornaamste reden voor de wijziging

Informatie bijgewerkt

10.1. Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: PROCEDURE

10.1. Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: LOT-0000
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Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 3d592137-43fd-4790-a768-89d664790b8a - 01
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 15/09/2026 16:11:08 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,
Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Spaans

Publicatienummer aankondiging: 642473-2026

Nummer uitgave PB S: 180/2026

Datum van bekendmaking: 17/09/2026
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